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Eski Misir ve Eski Misir Uygarligrnin giini-
miize ulasmis en onemli sembollerinden biri
olan Misir Hiyeroglifleri tarihsel siire¢ boyunca
gizemini korumus ve insanoglunun ilgisini
cekmistir. Ozellikle Batili arastirmacilar 18. ve
19. yuzyillarda Eski Misir Arastirmalari ve Misir
Hiyeroglifleri'nin desifrasyonu tizerine ayrmtili
caligmalar yapmuslardir. Misir'm M.S. 639 yilinda
Araplar tarafindan ele gegirilmesiyle birlikte
baglayan, Arap-Islam toplumunun Eski Misir ve
Misir Hiyeroglifleri tizerine yaptiklari ¢aligma-
lar konu edinen bu eser, ilk olarak 2005 yilinda
Ingilizce olarak yaymlanmis, 2013 yilinda da
Umran Kigiikislamoglu tarafindan Turkge'ye
cevrilerek dilimize kazandirilmustir.

Onsoz (9-12) ve Tesekkiir (13-14) kisimlariyla
baglayan eser Giris (15-23), Eski Misir'a Iliskin
Bir Arap Yorumunun (Interpretatio Arabica)
Olusumu (24-47), Define Avciligr (48-63), Orta
Cag Araplarimin Arkeolojik Metotlari ve Tasvir-
leri (64-76), Orta Cag Araplarimn Eski Misir
Yazilarim Cozme Girisimleri (77-95), Orta Cag
Araplarinin Eski Misir Dinini Algilaysslart (96-
118), Arap¢a Kaynaklarda Misir  Mumyast,
Mumyalama ve Defin Uygulamalari (119-132),
Arap¢a Kaynaklar ve Eski Misir'da Bilim (133-
144), Misir Kralligi ve Devlet Idaresi (145-162),
Sonuglar (163-168) ana bashklar1 Arap Yazarla-
rin Biyografileri (119-215), El-Idrisi Tarafindan
Kullanilan Eski Misir Uzerine Kitaplar (216-
217), Birincil Arap¢a Kaynaklar (218-227) ek
kisimlariyla devam edip Kaynakca (228-263)
kismiyla sona ermektedir.

Onséz (9-12) kisminda yazar eserin zaman
araligimin Misir'm Araplar tarafindan ilk olarak
fethedildigi VII. yiizyil ile Osmanlilarin bolgeyi
egemenlikleri altina aldigi XVI. yiizyillar arasi
oldugunu belirtir. Eseri yazma amacini ise Bati

diinyas: tarafindan iddia edilen “Orta Cag
Araplarinin Misirbilim  ¢alismalarinda  bulun-
madigi” tezine karsi ¢ikmak ve bu tezin geger-
sizligini belgeleriyle ispatlamak seklinde agiklar.
Yazarin eseri yazmasindaki diger amaglar
Araplarin Eski Misir'la ilgilenip onlarin kultiir-
lerini yorumladiklarini ve ayni zamanda Batili
arastirmacilarin ¢alismalarini destekleyecek bir
literattir olusturduklarini ispatlamak, bu litera-
tariin incelenmesini de tesvik etmektir. Bu
kisimda yazar eserini Misirbilim ile Orta Cag
Arap Caligmalari arasinda kalmus bir eser olarak
tanimlamaktadir. Tegekkiir (13-14) kismindaysa
yazar eserin fikren ortaya ¢ikmasi, olusum sii-
reci ve tamamlanmasi asamalarinda kendisine
yardima olan sahis ve kurumlara siikranlarimi
sunmaktadir.

Giris (15-23) adli birinci ana bashkta Bati diin-
yast tarafindan ilk Misirbilim ¢ahismalarinin
Jean-Frangois Champollion ve ardillar: tarafin-
dan baslatildigr ve ayrica Klasik Donem ile
Avrupa Aydinlanmasi arasinda Misirbilim adi-
na bin yillik bir bosluk oldugu tezleri ele alinur.
Ote yandan Batililar tarafindan savunulan
Misir'in Hiristiyan ve Misliman fetihleriyle
eski Oziinden koptugu gortisii degerlendirilir.
Yazar tarafindansa aslinda Batililarin bahsettigi
tirde bin yillik bir boslugun olmadigi, Arapla-
rin bahsedilen devirde Misirbilim’e dair ¢als-
malarmin oldugu ancak bu ¢alismalarin genel
itibariyle ihmal edildigi karsit tezi 6ne siriil-
mektedir. Burada ayrica Misir'da Misirbilim'in
gelismemesinin sebepleri hakkinda bilgi ve-
rilmektedir. Yazara gore bu durumun baslica
sebepleri arasinda Bati somirgeciligi altindaki
Misir'da ders programlarindan Misir Tarihi'nin
kaldirilmasi ve yerine Avrupa Tarihi'nin konul-
mast, Batihlarin bir¢ok alanda Misirlilara egitim
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vermekten kaginip boylelikle Eski Misir ¢alis-
malarint kendi tekellerinde tutmak istemeleri
gibi sebepler gelmektedir.

Ikinci ana bashk olan Eski Misir'a Iliskin Bir
Arap Yorumunun (Interpretatio Arabica) Olusu-
mu'nda (24-47) Misir'in Araplar tarafindan
fethi sonrasinda Araplarin Eski Misir'a olan
ilgileri ve bunun altinda yatan Insanlik Tarihi'ne
olan samimi ilgiye dikkat ¢ekilmektedir. Ayrica
Araplarda zaten var olan ve Islamiyet'in gelisiyle
birlikte daha da kuvvetlenen tarih bilincine
deginilmektedir. Ote yandan Batili ilk Misirbi-
limcilerin daha ¢ok sanat tarihi ve dilbilim
alaninda yogunlastigi, erken Misirbilim ¢alis-
malarinin ¢ikis noktasinin Kitab-1 Mukaddes'te
verilen bilgiler oldugu ve Batililarn Misir'in
tarihsel siirekliligine bakmayip 6l bir medeni-
yet gibi gorme egilimleri degerlendirilmektedir.
Bunlarm yaninda Eski Misir ile Arap Cogratyasi
arasindaki askeri, siyasi ve ticari iliskiler yorum-
lanmakta, belirli donemlerde Misir’a olan Arap
goglerine 1tk tutulmaktadir. Yazara gore
Araplar1 Misir ve diger bolgelerin tarihlerine ilgi
duymaya sevk eden en biiyiik etkenlerden biri
Kur'an'in ve bazi Hadis-i Seriflerin yonlendir-
meleridir. Bundan hareketle yola ¢ikan Araplar
Eski Misira dair caligmalarinda Israiliyyat,
Misir'daki Kipti kiltiirii ve litarettirt, Eski Misir
mimari kalintilar1 ve Misir halk séylencelerin-
den de istifade etmislerdir.

Eserin tigincii ana bashg olan Define Avcili-
gimda (48-63) define agisindan ¢ok zengin
oldugu distiintlen Misir'daki ilkel definecilik
faaliyetlerine, definecilerin kisisel kazang, bilgi,
n elde etmek ve zevk arayigindan otirii yap-
tiklar1 kazilara deginilmektedir. Ayrica IX. yiiz-
yilda Ibn-i Tulun zamaninda devletin hazine-
sine gelir saglamak i¢in kazilarin tesvik edilmesi,
buna yonelik politika ve izlek belirlenmesi siireci
konu edinilmektedir. Eski Misir’da define av-
cihginin kokla bir gegmise sahip olusu, 6rnegin
Ptolemaios’lar zamaninda bazen devlet deste-
giyle bazen de kagak olarak yapilan kazilar,
Araplarin hazirladigi  definecilik el kitaplar,

bunlarin o6zellikleri, igerikleri ve bu kitaplarin
modern Misir arkeolojisine yapacagr katkilar,
[bn-i Tulun’un ekonomik gelir elde etme ama-
cryla defineciligi resmen devlet kontroliine alisi
ve Emiriil-Matalibin adinda bir define-kazi ma-
fettisi atamasi ve definecilik faaliyetleri netice-
sinde bazi mimari anitlarin zarar gérmesi ana
bashgin altinda zikredilen ana temalardandur.

Orta Cag Araplarmin Arkeolojik Metotlar: ve
Tasvirleri (64-76) adin1 tastyan ve eserin dor-
diincii ana baghgini olusturan baslikta ise Arap-
larin seyahatname tiiriindeki eserlerinden bah-
sedilmektedir. Yazara gore ve bu eserlerin iginde
giiniimiizde kayip olan bazi Eski Misir eserleri
hakkinda ayrmtili ¢izimler bulunmaktadir. Di-
ger yandan Ebu’l-Hasan El-Hemdani, El-Idrisi,
El-Magribi ve El-Bagdadi gibi isimlerin eserle-
rine ve bu eserlerdeki Paleografya, Cogratya,
Mimari, Tip, Astronomi ve Toponomi verile-
rine 151k tutulmaktadir. Yazar burada ozellikle
Arapca define el kitaplarindaki ¢izim ve tasvirle-
rin giivenirliligini yorumlamakta ve El-Bagdadi
gibi isimlerin Piramitlerin mimarisi hakkindaki
fikirlerine atifta bulunmaktadir. Ayrica Giza'daki
Sfenks'in Kopt¢a'daki adi olan ve dehsetin ba-
basi anlamina gelen Belhub ile Sfenks’in Arapga
adr olan ve ayni anlama gelen Bilheyb/Ebu’l-
Hevl kelimelerindeki benzerlige dikkat gekil-
mektedir. Endilisla Seyyah Ebu Hamid El-
Girnati'nin heniiz o zamanlar ayakta olan Is-
kenderiye Deniz Feneri hakkindaki eskizi ve
Araplarin Misir tapinaklart hakkindaki ayrintili
tasvirleri vurgulan diger konulardandr.

Eserin besinci ana bashgt olan Orta Cag Arap-
larmin Eski Misir Yazilarni Cozme Girisimle-
rinde (77-95) yazar genel itibariyle Araplarin
Eski Misir diline duyduklar ilginin kékenini ve
sebeplerini agiklamaya calismaktadir. Yazara
gore bu sebepler; Araplarmn Misir kiltariinin
her sahasina ilgi duymalari, Hiyerogliflerin sim-
yevi anlamlar tagidiklarina inanmalar1 ve Hiye-
rogliflerin Kopt¢a'yla bir baglantisi oldugunu
distinmeleridir. Hiyerogliflere Araplar tarafin-
dan ilgi duyulmasinin bir 6zel sebebi de kaligra-
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fik olarak Islam diinyasinin yabanci olmadig
estetik bir diizende bulunmalaridir. Eski Misir’a
duyduklar: ilgiden yola ¢ikarak desifrasyon
calismalarina baglayan Araplar Hiyerogliflere 13
ayr1 isim vermisler, hiyerogliflerin 38 karakter-
den olustugunu belirtmisler ve bunlardan a,
b/p, t, g h/h, kh, d, r, sh, g/k, L, m, n, v, ily

harflerini ise dogru olarak desifre etmislerdir.

Altincr ana baslik Orta Cag Araplarmin Eski
Misir Dinini - Algilayislart (96-118) Araplarin
diger eski dinlere bakis agisina dair degerlen-
dirmelerle baglamaktadir. Ote yandan Ziinnun
Maisri gibi tistadlar vasitasiyla Eski Misir dininin
[slam Tasavvufu'nu etkiledigi iddiasi ortaya
konmakta ve Arap¢a’da ¢ok genis bir anlam
cesitliligine sahip olan “Din” kavramu Eski Misir
adetleri, Yahudi, Misir ve Kipti Kaynaklari,
Herodotos, Plinius, losephus Flavius ve Isken-
deriyeli Klement'in verdigi bilgiler vasitasiyla
tanmimlanmaya calisiimaktadir. Ayrica Eski Misir
inancinda ve Islamiyet'te var olan ortak noktalar,
[slamiyet Oncesi Arap Putlari ile Misir Tanrilari
arasindaki benzerlikler, Sabiilik'in kokenine dair
goriisler, Misir’da bulunan Babilliler ve onlarin
inanglarmim  Misir'daki izleri, Hermes'in Hz.
Idris’e ve Imhotep’in Hz. Yusufa benzetilmesi
gibi hususlar degerlendirilmektedir.

Arapga Kaynaklarda Misir Mumyasi, Mumyala-
ma ve Defin Uygulamalar: (119-132) isimli
yedinci ana bashkta mumya kelimesi tanimlan-
makta, mumyalama asamasinda kullanilan mal-
zemelerin ve bizzat mumyalarin tip alaninda
kullanilmas stireci aydinlatilmaktadir. Ote yan-
dan mumyalardan elde edilen maddelerin ticari
degerinin kesfedilmesi tizerine mumya yagmasi
furyasinin baglamasi ve hatta sahte mumya tire-
timi girisimlerinin Gzerinde durulmaktadir.
Ayrica yazar tarafindan Arap kaynaklarindan
Ahbarii'z-Zaman, El-ifade ve El-Mesalik gibi
eserlerdeki mumya tasvirleri hakkinda da bilgi
verilmektedir. Baglik altinda zikredilenler ara-
sinda Misirhlarin kus, balik, kedi, bocek, kopek,
kegi, koyun, kuzu ve inek gibi hayvanlar1 dahi
mumyalamalart konusu da bulunmaktadir. Ya-

zar yedinci ana baslik altinda Avrupali simya-
cilarin mumyayi “evrenin sirri ve iksiri” ve “bii-
tiin insanlar i¢in yasam ruhu” olarak tanimlama-
lart merkezinde aslinda Avrupa'nin mumyaya
ve mumyanin tibbi-simyevi misyonuna bakis
acilarini 6zetlemektedir. Kendisi ayrica Arap
kaynaklarinda dogal mumyanm tibbi kullani-
mina deginen ilk ismin Doktor Girgios oldu-
gunu belirtmektedir.

Sekizinci ana baslhik olan Arapca Kaynaklar ve
Eski Misir'da Bilim (133-144) bashginda ise tipki
Batrdaki bazi yazar ve eserlerinde oldugu gibi
Eski Arap kaynaklarinda da Misir'in bir bilim
tilkesi olarak algilandigi konusu islenmektedir.
Ayrica Araplarm Misir Bilimine bakigi, Bilim
(ilm) kelimesinin Arap dinyasinda tasidigi
anlam, Araplarda bilimlerin tasnifi ve gerek
antik Misir ve gerekse antik Hellen diinyasin-
dan Arapga'ya bilimsel eserlerin terciimesi
hususlart yorumlanmaktadir. Yazar ana bashk
icerisinde Eski Misirhlarin  bilimsel icatlari
hakkinda bilgi vermekte ve bu icatlar: listele-
mektedir. Dokuzuncu ana baslik Misir Kralligi
ve Devlet Idaresi (145-162) ismini tastmaktadir.
Burada Araplarin nezdinde Firavun (II. Ram-
ses) ile Hz. Musa arasinda gegen olaylarin
Kur'an'da zikredilmesi ve Kur'an'in bu olaylar
hakkindaki hitkitmlerinin bazi Araplar taratin-
dan tek tarafli yorumlanmasi sonucunda Fira-
vun kelimesinin zorbalik, zalimlik ve despot-
lukla esdeger manaya gelisi siireci degerlen-
dirilmektedir. Ote Yandan Arap kaynaklarin-
dan toplanan veriler 1s1ginda Misir Firavunlari-
nin  kendilerini adaletle 6zdeslestirmelerine,
merhametli ve yetenekli yoneticiler olduklarina,
diismanlarina karst askeri faaliyetler disinda
biyti kullandiklarina, lkelerinin kapilarimni
miiltecilere her daim agik tutmalarina, gelismis
idarecilik vasiflarma ve kanun koyuculuklarina
deginilmektedir. Ayrica Orta Cag Arap kay-
naklarinda Bityiik Iskender ve Kleopatra'nin
zikredildigi vurgulanmakta, Araplarin Biyiik
[skender ve Kleopatra’ya hayranlik seviyesin-
deki bagliliklarr ifade edilmektedir.
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Eserin onuncu ve son alt bashgi olan Sonuglar'da
(163-168) Araplarin ve eserlerinin Diinya Ta-
rihi'ni bir bitiin olarak algiladiklart ve Misir'a
olan ilgilerinin bu evrensel tarih anlayisindan
kaynaklandigr yorumu yapilmaktadir. Ayrica
eserin yazilig amaci, ulastigi sonuglar ve Misirbi-
katkilar  zikredilmektedir.

Caligmanin birinci ek kismi olan Arap Yazarla-

lime saglayacag
rin Biyografilerinde (119-215) yazar ana kaynak
olarak kullandig1 eserleri yazan 26 Arap yazar
hakkinda kisa biyografik bilgiler vermektedir.
Yazarin bu ek boliimi olusturmakla hedefledigi
amag ise gesitli toplum ve disiplinlere mensup
olan, ancak ortak dil olarak Arapgay: kullanan
bu yazarlarin nasil bir ortamda ne kadar ciddi
eserler olusturduklarini ortaya koymaktir. Ikin-
ci ek kismu olusturan El-[drisi Tarafindan Kulla-
nmilan Eski Misir Uzerine Kitaplar ‘da (216-217)
cesitli alanlarda yazilmis ve El-1drisi'ye kaynak
olmus olan 34 eser listelenmistir. Uciincii ve son
ek kisim olan Birincil Arapga Kaynaklar'da
(218-227) ise tamami milattan sonraki tarih-

lerde kaleme alinmus, yazar igin en 6nemli su-
rette kaynak olmus, farkli alanlara hitap eden
Arapga yazmalar ve kiinyeleri hakkinda kisa bir
listeleme ¢alismast yapilmistir. Adindan da an-
lagilacagr tizere eser Orta Cag Araplar’nin
Misirbilim sahasinda yaptiklart galismalart ve
Bat1 literatiirii tarafindan ihmal edilen katkila-
rin1 ortaya ¢ikarmayr hedeflemektedir. Bununla
birlikte eserin ortaya ¢ikis noktas: Bati'nin bu
konudaki tutum ve bakis agisina tepki degil,
bilakis Orta Cag Arap calismalarinin hakkiyla
incelendikleri takdirde Modern Misirbilim’e
saglayacaklar1 katkiyr ortaya koymaktir.
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